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MIGRACIONES Y GLOBALIDAD

La movilidad geogréfica, la visibilidad de las fronteras y las posibilidades de vigjar,
han aumentado considerablemente a nivel mundial. Las personas recorren cada vez mas
grandes distancias para cruzar las fronteras de sus paises de origen, obviando fronteras
gue amenudo solo existen en los mapas 'y no en la practica.

Entre las causas de estos movimientos migratorios se encuentran: las huidas y
expulsiones causadas por los conflictos énicos y nacionales, la pobrezay el hambre o
las desigual dades econdmicas entre los paises en vias de desarrollo y |os desarrollados.

Ahora bien, las huidas, expulsiones, guerras, la pobreza, y e hambre han existido
siempre (Beck-Gernsheim, 2001, p. 59). Por esta razOn estas causas por si mismas no
terminan de explicar el aumento de los movimientos migratorios a nivel mundial. En
este sentido, podriamos encontrar similitudes entre las migraciones de antes y las
migraciones de ahora. Aunque, como se remarca habitualmente en la literatura sobre
migraciones, es necesario distinguir entre migraciones voluntarias, casi siempre por
motivos econdémicos, y las que se producen por violencia, persecuciones politicas o
guerras. Claro esta que, como plantea Lidia, no eslo mismo cruzar el Atléntico en busca
de pan o en busca de paz (1997, p. 17).

Por otro lado, si nos fijamos en los datos estadisticos, podemos darnos cuenta de que
las migraciones masivas no comenzaron en el siglo XX. Se calcula que entre 1846 y
1930 dejaron Europa unos 52 millones de personas, de las cuales €l 72% vigjé a Estados
Unidos, e 21% a Améicay € 1% a Australia Quienes méas contribuyeron a esos
movimientos fueron las Islas Briténicas. De los europeos que en ese periodo llegaron a
América Latina, €l 38% eran italianos, e 28% espafioles y € 11% portugueses. La
mayoria de los migrantes latinos eligié Argentina como destino, luego Brasil, Cuba y
las Antillas, Uruguay y México. S consideramos que a principios del siglo XX la
poblacion total de Europa era de 200 millones de personas, fue una cuarta parte la que
se marchd. Respecto a América, la llegada de los migrantes durante el periodo 1840-
1940 increment6 un 40% la poblacion de Argentina, un 30% la de Estados Unidos y
aproximadamente un 15% las de Canaday Brasil (Gonzdlez Martinez, 1996).

Tanto en los movimientos migratorios del siglo XX, primera mitad del siglo XX y
comienzo del xXI, podemos analizar cuestiones que siguen, a lo largo del tiempo,
siendo cruciales para explicar y entender diversos modos de interculturalidad. Sigue
siendo imprescindible diferenciar € impacto de cada grupo de inmigrantes, que se
deriva del volumen de desplazados, de su capacidad econémicay nivel educativo que le
facilitan o dificultan influir en € desarrollo del pais receptor (Garcia Canclini, 2000,
p. 78).
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La pregunta, pues, que debemos plantearnos es. ¢donde esta la novedad de los
movimientos migratorios en este momento?

La clave esta en € hecho de que tenemos que situar esta situacion dentro del
contexto de la globalizacion, donde el espacio y € tiempo se han reducido de manera
considerable. Los movimientos migratorios del siglo XIX y primera mitad del siglo XX
eran cas siempre definitivos, muchas veces los que se iban terminaban por
desconectarse de los que se quedaban. En la actualidad, los desplazamientos son una
combinacion de traslados definitivos, temporales, de turismo y vigjes con contratos de
trabajo (Garson; Thoreau, 1999).

Sin duda, la evolucién tecnol 6gica ha contribuido a este proceso porque hafacilitado
la rapida ampliacion de la oferta de medios de transporte y comunicacion de masas
(desde vigjes a precios de oferta y vuelos charter hasta los videos, la television por
satélite o Internet). Todas estas infraestructuras ayudan en gran medida a romper las
distancias y a crear una transnacionalizacién econdémica gque permite a mucha gente
buscar trabajo fuera de las fronteras |ocales, regionales o nacionales.

En este sentido, €l proceso de globalizacion hace mas féacil cualquier empresa, y
también anula cada vez més el espiritu aventurero de antafio.

Los inmigrantes de primera generacién, también han creado una red de relaciones
que favorecen la movilizacién de nuevos inmigrantes. De tal manera, que segun
Martinez Veiga (1997), esta red de relaciones es un capital que sirve para obtener
resultados Optimos.

No hace mucho tiempo la idea de tentar al destino y emprender vigje a lugares
desconocidos resultaba algo extrafio para muchas personas. En la actualidad, € que no
vigja parece ser alguien que no pertenece a este mundo. Aungue a mucha gente, mas
que €l vigeleinterese los relatos que sobre el vige podra hacer a otros.

Indudablemente, la amplia oferta de la globalizacién cultural juega un papel decisivo
a aimentar la fantasia de las personas con una gama amplia de mensgjes, estimulos,
motivacionesy ficciones.

En este sentido Appadurai analizd la enorme influencia de los medios de
comunicacion de masas como € cine la television o las noticias, y comprueba que su
difusion llega a los mas reconditos pueblos de la tierra. Estos medios a menudo
transmiten una imagen de la realidad sesgada, llena de ficcién y de mitos. Ajustada ala
realidad o no, el elemento decisivo es que estas imagenes influyen en los proyectos de
vida, esperanzasy expectativas de un nimero cada vez mas creciente en todo el mundo.

En todo € mundo més y més personas ven sus vidas a través del prisma de los
modelos de vida difundidos por los medios de masas. Esto significa que la fantasia es
actualmente una préctica social, una fuerza que contribuye de incontables maneras a la
creacion de lavida social para muchas personas en muchas sociedades (1991).

Cada vez hay mas personas que en vez de concebir la vida como destino empiezan a

imaginarse otros mundos con los que comparar €l suyo propio. Laimaginacion de un
mundo mejor, cuando es compartida por el colectivo de inmigrantes, favorece la
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movilizacion. En consecuencia, la vida de la persona comin ya no se concibe como
determinada por las condiciones inmediatas, sino cada vez més a partir de las
posibilidades que los medios de comunicacion de masas (directa o indirectamente) nos
presentan como realizables (1991). Tanto la globalizacion cultural como la econdémica,
son las impulsoras de la espiral de la movilidad geografica. Cada vez méas personas
dgan su tierra para buscar su suerte y crearse un futuro en alguna lejana tierra
prometida. Estas personas que tienen que trasladarse Ilevan con ellos la capacidad de
imaginar y plantearse otras formas de vida Las imégenes, guiones, modelos y
narraciones que provienen de los medios de comunicaciéon de masas son los que
establecen la diferencia entre las migraciones en e pasado y en la actualidad. Como
bien plantea Appadurai, aquellos que quieren irse, aguellos que ya lo han hecho,
aquellos que desean volver, asi como también, por Ultimo, aquellos que quieren
quedarse, rara vez formulan sus planes fuera de la esfera de la radio, la televisién, la
prensa escrita, los videos, etc. Para los inmigrantes, tanto la politica de la adaptacion a
sus nuevos medios sociales como el estimulo a quedarse o volver son profundamente
afectados por un imaginario sostenido por los medios masivos de comunicacion, el cua
con frecuenciatrasciende el territorio nacional .

Los movimientos migratorios actuamente, paraddjicamente se caracterizan porque
existen mas facilidades para que pasen de un pais a otro las mercancias, |os capitales, la
informacion mediética que las personas. Resulta dificil pensar que la globalizacion
abarque los capitales, los servicios, los productos, €l turismo, la informacion pero
impida alas poblaciones moverse de zonas pobres a otrasricas.

El bienestar de los pobres en las regiones productivas sigue superando las rentas de
los pobres en zonas menos acaudaladas. Esta realidad provoca planteamientos como:
¢por qué tengo yo que matarme trabajando, para seguir siendo pobre, explotada, para
seguir hambrienta y sin esperanzas, cuando en otras partes del mundo hay personas que
viven en libertad, bienestar y dignidad?, ¢por qué no intentar ir ali?, ¢por qué no puedo
labrar un futuro para mis hijos?

MOVIMIENTOS MIGRATORIOS Y MUJERES

Aungue autores como Kureishi han afirmado y plasmado una situacion muy
generalizada: “el inmigrante es el hombre comun del siglo Xx” (1990, p. 141). Su
afirmacion es tan valida para € siglo Xx como para € XXI, pero también lo es paralas
mujeres, toda vez que las mujeres constituyen un grupo de migrantes cada vez mayor
(Beck-Gernsheim, 2001, p. 61).

En Espafa se comienza a hablar sobre mujeres migrantes a partir de 1995, después
de que la ONU publicara un informe que se titulé “Mujeres migrantes, la mitad
invisible’. Todo esto indica que las migraciones solo se ocupaban de los hombres.
Estudios recientes sobre inmigracion sugieren que las mujeres emigran cada vez mésy
juegan un papel importante en los procesos de migracion, a pesar de la infravaloracion
que ha sufrido lainmigracién femenina en € pasado.

Malgesini ha sefialado cinco hipétesis donde se manifiestan ciertas especificidades
gue comparten las mujeres migrantes.
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Primera hipétesis: Las mujeres son portadoras de las “marcas de discriminacion”
durante la migracion y también durante el proceso de supervivencia e integracion social
dentro de la sociedad receptora.

Segunda hipotesis. Las sociedades receptoras han subvalorado la problemética de la
inmigracion femenina, asumiendo que los actores centrales del fendbmeno inmigratorio
son los hombres no casados.

Tercera hipétesis. La cantidad de mujeres residentes fuera de sus paises de
nacimiento, justifican los estudios desde una Optica femenina. Las mujeres pueden
considerarse como parte de un colectivo que comparte la experiencia migratoria con los
hombres inmigrantes, pero €llas desarrollan también un conjunto de vivencias
especificas. Hipotéticamente podria a su vez pensarse que estas especificidades se
acentlian cuanto mayor sea la desigualdad entre |os géneros en el pais de procedencia.

Cuarta hipdtesis: La insercion laboral de las mujeres inmigrantes se produce en €l
contexto de debilidad estructural y precariedad (retribuciones més bajas que las de los
hombres, ocupacion baja en los puestos de responsabilidad, etc.) que caracteriza al
empleo femenino en lamayoria de |os paises desarrollados.

Quinta hipétesis. Las mujeres se sitan dentro de una dialéctica en el proceso de
integracion sociocultural en la sociedad receptora que les es propia: por un lado, son las
responsables del mantenimiento de lalenguay la cultura de origen en el &mbito privado
(entre estas normas se incluyen su propia sumision a los varones de la familia), y, por
otro, son consideradas las encargadas de favorecer la socializacion y la integracion
(sobre todo de los hijos) en |a sociedad receptora. (1998, pp. 30-31).

Hay que tener en cuenta, ademas, dos cuestiones que tenemos que tener en cuenta
para explicar los roles atribuidos a las mujeres inmigrantes. Primero, que algunos
colectivos de mujeres concurren mas de un factor discriminatorio, como sucede con las
mujeres negras y de edad avanzada. En este caso la segregacion y discriminacion se
triplican. Segundo, las mujeres inmigrantes no solo intentan mejorar sus condiciones de
vida y las de sus familias, sino que a la vez provocan cambios estructurales en las
sociedades receptoras. Las inmigrantes ocupan determinados puestos de trabajo, como
el doméstico, que la poblacién autéctona, muchas veces con mayores niveles de
formacion académicay especializacion van abandonando. Ademas, como apunta Comas
(1995) los trabajadores inmigrantes suponen un importante ahorro en los costes de
reproduccion social. Castells (1975) considera que esto se debe a tres razones: 1) los
trabajadores inmigrados son jovenes y productivos; 2) la mayoria son solteros o solteros
forzados, por lo que el ahorro en servicios es también considerable; y, 3) €l nivel devida
se sitlia por debajo del de los autéetonos, 1o que les hace aceptar salarios precarios. La
articulacién entre produccion y reproduccion supone en este caso la imbricacion entre
sociedades mediante |os procesos politicos y econdmicos que se hallan en la base de los
procesos migratorios (Eades, 1987). Lo mismo puede afirmarse respecto alo que se ha
denominado como tercera division internacional del trabajo, consistente en la
exportacion de capital y produccién desde |os paises industrializados a paises en vias de
desarrollo, para utilizar la mano de obra barata disponible en ellos. Esto supone la
configuracién de una economia global funcionalmente unitaria (Walton, 1985).
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TRABAJO DOMESTICO

Desde comienzos del siglo XX, € servicio domeéstico ha dado trabajo a millones de
mujeres, en las sociedades industriales. En la actualidad un porcentaje significativo de
mujeres empleadas como limpiadoras, cuidadoras de ancianos, nifieras o cocineras en
las sociedades industriales son mujeres inmigrantes.

En Canarias, dominicanas, peruanas, colombianas, cubanas y polacas se dedican a
estas actividades. Las inmigrantes se muestran como trabajadoras polivalentes, pueden
hacer muchas tareas (limpiar, cocinar, cuidar ancianos, enseflar a bailar, hacer
manicuras, etc.) y saltar de una a otra, sin mucha dificultad aparente. En este sentido,
son trabajadoras que estan zapeando continuamente. Una de las primeras cosas que
tienen que aprender es a coordinar estas tareas, por supuesto que dentro de estas
actividades productivas no cabe la especializaciéon. Por esta razén es frecuente oir:
“hacen de todo, pero no saben de nada’.

El grupo de poblacion femenina inmigrante que se dedica a trabajo doméstico, es
heterogéneo, aunque la mayoria en Canarias, son mujeres gue partieron solas dejando
marido e hijos en latierra que tuvieron que abandonar por no contar con posibilidades
de ganarse el sustento y ahora intentan ganar dinero en un pais nuevo y mas rico, para
que sus familias puedan vivir mejor en su pais de origen. A estas condiciones de
precariedad se une la desesperacion de la poblacion de los paises pobres, que ven en la
emigracion laforma mas rapida de conseguir mejores rentas.

Esta también era la pauta migratoria para las mujeres canarias que salieron de las
islas con destino a Cuba o Venezuela o Uruguay durante la segunda mitad del siglo Xix
y las primeras décadas del XX. El nimero de mujeres que emigraron entre 1818-1839
fue de 5.971 de un total de 21.184 (28,18%). Entre 1832-1845 |la salida de mujeres con
destino a VVenezuela represento el 36,54% del total de los adultos emigrados. El caso de
Uruguay entre 1820-1844 supuso €l 41,3%. Durante 1846 y 1860 €l nimero de mujeres
islefias que emigraron a Cuba ascendieron, segun reflgjan los censos cubanos. Muchas
de €ellas trabajaron en el servicio domeéstico en haciendas. También trabajaron en las
labores agricolas y en la prostitucion. El origen campesino y el analfabetismo
caracterizaba a la gran mayoria de mujeres inmigrantes canarias. El historiador Hugh
Thomas ha indicado que la explotacion de las mujeres canarias como prostitutas en
Cuba se podria considerar un sector de ocupacion fundamental en el siglo XIX y
primeras décadas del XX. En 1885 estaban registradas en La Habana 200 casas de
prostitucion con un total de 651 meretrices (prostitutas, ramera, mujer publica), el 90%
de mujeres de color, extranjeras, peninsulares y canarias (Gonzé ez, 2002).

Una caracteristica que une a las emigrantes canarias y a las inmigrantes extranjeras
en Canarias en la actualidad en un proceso histérico semejante, es la gran capacidad de
ambas para €l ahorro. No cabe duda que €l proceso migratorio se revela como un
fendmeno costoso. Las migrantes parten de una situacion de precariedad que les obliga
a pedir dinero a sus familiares para poderse costear e vige. Como ha mostrado
Gregorio (1998), la vinculacion econdmica de las mujeres con su comunidad de origen
es muy fuerte.

Existen algunas diferencias importantes en un caso y otro. La mayoria de las
emigrantes canarias eran mujeres solteras. Muchas mujeres también eran reclamadas

694



Cuando lainmigracion tiene nombre de mujer

por sus maridos cuando ya habian alcanzado algun grado de integracion socio-
econdémica. Aungue es més frecuente que el canario que alcanzara un status econémico
relevante, regresara a Canarias s no se habia casado antes con una mujer del pais
receptor.

Lamayoria de lainmigracion femenina canaria esta casada y con hijos. En un primer
momento dejan a sus maridos e hijos en el pais de origen (Cuba, Colombia) hasta que
puedan pagarles €l vigje, y asi crear una verdadera cadena migratoria.

Al no tener que atender a sus hijos y maridos, las inmigrantes tienen mas tiempo para
trabgjar y ahorrar. Del mismo modo pueden trabajar en el servicio doméstico de
internas, aungque en Canarias no es muy frecuente que las inmigrantes vivan con los
duefios de la casa donde se les ha dado empleo. A las trabgjadoras internas se les suele
pagar por mes y a las externas por horas. Esta situacion favorece a las externas que
pueden planificarse mejor y trabajar horas cobrandolas, aunque también es cierto que
su situacion es mas inestable. En el caso delas internas esto muchas veces no sucede, ya
que la jornada laboral se puede alargar mucho y no se cobra al seguir trabajando aun
cuando se esté en tiempo de ocio, simplemente porque se esta viviendo en la misma
casa que el empleador.

Mas frecuente es ver pisos donde conviven mujeres con un mismo pais de origen o
de paises diferentes donde existe una clara obligacion: la ayuda mutua, dar cobijo y
buscar trabgjo. Aun a falta de datos definitivos, la mayoria de las mujeres inmigrantes
canarias trabajan por horas. Muchas de ellas trabagjan en el sector de hosteleria (cocina,
lavaplatos o limpieza de hoteles y apartamentos).

La migracion femenina ha sido hasta el momento més auténoma que las masculina
(Casal; Mestre, 2002), es decir, menos dirigida por € Estado que las recibe. En este
sentido, la migracion que ha sido disefiada por los politicos para las mujeres ha sido la
del reagrupamiento familiar. Ahora bien, el reagrupamiento familiar lo utilizan mucho
més los hombres para hacer venir a sus esposas que las mujeres para hacer venir a sus
€SP0S0S.

Al tomar como referente al trabagjador masculino y el mercado laboral masculino, la
normativa sobre extranjeria pone en desventgja a las mujeres. Es decir, gozar de una
situacion regular no significan que tengan unas condiciones laborales diferentes y
acceso a un sistema de proteccion social adecuado.

Un elemento que ayuda a estas mujeres ainmigrar es la presencia dentro de la misma
unidad domeéstica de otro miembro de la familia en Canarias. Aungue hemos observado
que muchas de ellas no tienen familia en Canarias y tampoco experiencias migratorias
en sus familias. Llegan sin trabajo y sin los “papeles’ en regla. En el caso de tener
legalmente formalizada toda la documentacion, como apuntan (Casal; Mestre, 2002,
p. 124), los canales organizados por e Estado para las migraciones, responden a
necesi dades computables en el mercado formal de trabajo disefiado paralos hombresy a
una economia masculinizada.

En cualquier caso, esta situacion esta cuestionando un hecho que mantienen muchos
especidistas que plantean que la motivacion de la inmigracién femenina se ha
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caracterizado por las politicas de reunificacion familiar (Jasso; Rosenweig, 1990, Tyree;
Donato, 1986, Houstoun; Kramer; Barrett, 1984).

Probablemente la reunificacion familiar sblo sea ya una explicacion parcial de las
motivaciones de la inmigracion femenina. Muchas inmigrantes legales o ilegales, estan
motivadas a emigrar no por su deseo de seguir con sus maridos, sino por conseguir
trabajar y poder disponer de un sueldo, que en su mayoria como hemos sefialado, es
remitido a pais de origen (Reichert; Massey, 1979). Esto, pone de manifiesto las
intenciones de temporalidad en gran parte de lainmigracién femenina.

Autores como Portes (1990) o Sassen (2001), subrayan que los flujos migratorios no
nacen espontaneamente de la pobreza (ya gque existen naciones muy pobres en las que
no se produce emigracion), y que la superpoblacion sea una causa fundamental para que
de emigracion (ya que existen paises que crecen muy rapidamente y no se produce la
emigracion, como en el caso de paises centroafricanos. Mientras que en otros con una
poblacion relativamente bajo como en la Republica Dominicana, son grandes fuentes de
emigracion). Para estos autores, la principal razén por la cua el proceso migratorio se
iniciaria, es la existencia de una historia previa de relaciones politicas y econdémicas
establecidas entre € pais emisor y €l receptor. Estas relaciones econdmicas y politicas
serian las condiciones iniciales y macroestructurales a partir de las cuales el proceso
migratorio se produce.

Esta idea también se ve reforzada con los planteamientos de Hastings cuando afirma
gue la emigracion tiende a no producir un pueblo completamente nuevo en un territorio
especifico, sino unamezcla de antiguo y nuevo (2000, p. 212).

Un elemento que es bastante relevante desde una perspectiva antropol 6gica es que en
las sociedades de origen de las inmigrantes latinoamericanas que hemos observado
(Cuba, Colombia, Pertl), existe una marcada matrifocalidad. Esto supone que las
mujeres casadas, separadas o0 solteras con hijos tienen un mayor protagonismo
econdmico y familiar que los hombres en sus paises de origen. No conviene olvidar que
las uniones informales han sido parte integral de los sistemas y formacion de las
familias en zonas como Cuba, Puerto Rico, o cualquier otro pais caribefio. Estas uniones
son, sin duda, analiticamente importantes porque reflegjan las creencias culturales y los
valores tradicional es sobre |os papeles de mujeres y hombres en las familias.

Esta realidad presiona, alientay empuja a las mujeres para inmigrar a paises como
Espafia, y més concretamente a Canarias y dedicarse al trabajo doméstico y a cuidado
de nifios, ancianos y enfermos. Parte del trabajo doméstico se delega en mujeres
extranjeras ya que no tienen ninguna posibilidad en el mercado de trabajo formal por no
tener experiencia laboral o un buen dominio de la lengua como sucede, por eemplo,
con las inmigrantes polacas.

¢Quién cuida a su vez alos hijos de las mujeres inmigrantes? Las propias mujeres de
la familia. A estas unidades domésticas se destina la gran mayoria del dinero que se
gana en Canarias. En cualquier caso, pensamos que esta situacion conlleva un coste
bastante elevado para las mujeres y sus familias, mucho mas que si el que emigra es un
hombre.
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Toda esta situacion también ve favorecida la necesidad de estar redefiniendo €l
concepto de familia.

Estas mujeres que estan “aqui” y cuidan a los hijos de otras madres, y que esperan
vivir “ali” en meores condiciones para sacar adelante a sus hijos que son cuidados por
otras mujeres, son verdaderas trabagjadoras transnacionales (Beck-Gernsheim, 2001,
p. 65).

Esta inmigracion no crea excesivos problemas. Es decir, desde un punto de vista
utilitario, o que estamos haciendo cuando asignamos a las mujeres inmigrantes a la
esfera doméstica, es reproducir €l modelo sobre €l que organizamos nuestra vida social
en torno aladivision tradicional de las esferas publicay privada. Esta cotidianeidad nos
ayuda a aceptarlas.

S6lo en el caso de que las mujeres inmigrantes sean de color es cuando se ponen
ciertas reticencias para que trabaje o cuide a nifios en los lugares de acogida. En este
caso, se ponen en marcha con mucha més facilidad la construccién social de los
estereotipos, siempre peyorativos, que soportan esos grupos étnicos (Nigeria, Senegal,
SierralLeona).

BUSCANDO MARIDO

Una consecuencia de lainmigracién femenina en Canarias, es el aumento del nimero
de matrimonios mixtos. Entre estos matrimonios se encuentran numerosos € emplos de
compromisos en los que la diferencia entre las condiciones econémicas del lugar de
origen del hombre (Canarias) y lamujer (inmigrante) es significativa. Hemos observado
gue en Canarias, |os hombres muestran una clara preferencia por las mujeres cubanas.

Es decir, los hombres canarios se estan casando con cubanas que proceden de un pais
con graves problemas econdémicos, inestabilidad politica y con un proceso de
modernizacion totalmente estancado. También cada vez mas los matrimonios entre los
hombres cubanos y las mujeres canarias van en aumento. En ambos casos, la mayoria de
estos “exoticos’ enlaces acaban con lainstalacion de laparejaen lasidlas.

Lo més usual en décadas pasadas era encontrar al hombre maduro espafiol con la
mulata. Esto fue una tradicién gque se ha recogido en coplas. Muchos indianos volvian
casados en tiempos coloniales, y todos, ya entonces, no eran bien vistos.

La inmigracion individual y voluntaria con fines matrimoniales es una modalidad
migratoria muy frecuente entre las mujeres cubanas. Estos matrimonios pueden ser muy
heterogéneos, pero destacan mas los “matrimonios por interés’ que los “matrimonios
por amor”. Las inmigrantes cubanas, se nos han mostrado como mujeres con
comportamientos muy pragmaticos en relacion con los matrimonios, pasando por alto
C0Sas como, por g emplo, sus expectativas personales en relacion a un hombre, siempre
gue haya un consenso de base.

Evidentemente, las mujeres inmigrantes cubanas se enfrentan a una situacion
extremadamente desequilibrada (econémica, formacion cultural, edad, etc.) en términos
de poder y dependencia. Pero no se trata de victimas pasivas sino de sujetos que
construyen y dirigen su vida a partir de sus valores, baremos e ideal es.
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Estos matrimonios no suelen estar bien considerados entre la poblacion local. Las
razones son varias. a) diferencias de edad; b) ruptura de primeros matrimonios entre
pargas canarias, Cc) ruptura de los propios matrimonios mixtos una vez que la
inmigrante cubana ha conseguido cierta estabilidad social 0 ha conseguido que mas
miembros de su familia hayan obtenido el visado para poder salir de laida.

En el consulado espafiol en La Habana, se suelen formar grandes colas para legalizar
los matrimonios y asi que la parte cubana de la pargja consiga €l ansiado visado, aunque
sea € turistico de 90 dias de validez, para poder vigiar. Los consulados de Suecia,
Francia, Italia'y Canada también registran un alto nimero de colas para formalizar el
matrimonio mixto, pero el mayor volumen lo registra el espaiol.

Y a hemos dicho que las inmigrantes cubanas buscan una seguridad econémica en
estos enlaces. Pero, ¢gué buscan los canarios? ¢Amor?, ¢carifio?

Para hombres, que consideran que las mujeres espafiolas resultan demasiado
independientes, buscar mujeres a las que suponen una disposicion cultural y posicion
econdémica més débil, comoda y barata para ellos, supone una salida respecto a su
estado civil.

Desde la época colonial, diversas mitografias coinciden en destacar los contactos
sexuales entre el colono blanco y la esclava negra. Para muchos administradores
coloniales, e matrimonio mixto era intolerable y asi lo reflga las legislaciones
segregacionistas de la época (Stolcke, 1992). El contacto sexual con € colono no sélo
acercaba la mujer negra a secreto de la inaccesible blancura, sino que todo el grupo de
origen de la mujer se veia ascendido simbdlicamente a conseguir penetrar en la
intimidad del hombre blanco.

En cualquier caso, no debemos correr el riesgo de esteriotipar esta situacion, ya que
en ocasiones los matrimonios entre cubanas y canarios son felices y mutuamente
beneficiosos. Aungue no lo haremos en esta ocasion, habria que analizar las ideologias
raciales que se ponen en contacto en los matrimonios mixtos para terminar de contestar
alapregunta anterior.

El impacto, la preocupacion o el asombro de esta situacién ha quedado reflegjada ya
en e cine nacional. Numerosas son las peliculas donde se ha reflgado las
caracteristicas, condiciones y expectativas de |os matrimonios mixtos entre espafioles y
cubanas: “Flores de otro mundo”, “Cosas que dejé en La Habana’, “Poniente”. En la
prensa local canaria se publican anuncios, cartas y llamadas de mujeres cubanas que se
autodefinen (talla, peso, color de piel, gustos, formacion cultural) como reclamo para
formalizar relaciones de amistad que estén dispuestas aformalizar.

PROSTITUCION E INMIGRACION

La migracion transnacional ha ampliado la prostitucién, la trata de blancas o el
trafico de mujeres. Al analizar la prostitucion y la inmigracion femenina, tenemos que
analizar qué se considera promiscuidad femenina tanto en la sociedad de origen como
en la receptoras y qué tipo de desvalorizaciones o0 agresiones se destinan a las mujeres
gue escapan de las pautas sexual es que se consideran como deseables.
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Se esta produciendo un fendmeno muy generalizado en sociedades multiculturales,
de tal manera que el colectivo de mujeres de sociedades como la cubana, por gemplo,
son calificadas como “putas’. Segun Juliano, en lineas generales siempre que alguna
cultura permite a sus mujeres cierto nivel de autonomia sexual es vista por las
sociedades mas rigidas en su control como absolutamente descontrolada, por lo que las
mujeres de ese colectivo son asimiladas conceptualmente con € sector més
estigmatizado de su propia sociedad (2001, p. 98).

En laactualidad las sociedades poseen amplios mérgenes de permisividad sexual. De
tal manera que lo que se considera como prostitucion, esta influido por las
consideraciones econdmicas, culturales y politicas en cada pais. En e caso de Cuba,
estudiado por Holgado, la “nueva’ estrategia femenina en esta década de crisis que
mayor trascendencia tiene es e “jineterismo” o prostitucion con los turistas y
extranjeros que residen en laisla, no sélo por las implicaciones individuales y sociales,
sino también porque ha puesto a Estado cubano en € punto de mira de la opinion
internacional (2000, p. 234). Las “jineteras’ no tienen sancién socia negativa si 1os
favores sexuales se realizan dentro del sistema a cambio de promociones o mejoras en la
distribucion de los recursos. Otro tipo de prostitucion de lujo consentida y fomentada
por el Estado es la que los cubanos han denominado “titimania’, es decir, €
emparejamiento de altos cargos del Estado y el Ejército con mujeres jévenes (2000,
p. 235).

Aunque €l régimen de cuatro décadas de Castro en Cuba extendi6 la educacion y la
atencion sanitaria a los mas necesitados, tanto en las ciudades como en el campo, la
renta real per cépita en general disminuyé en un 36%. La consecuencia ha sido una
profunda crisis que ha favorecido €l resurgimiento de la prostitucion, como parte del
funcionamiento institucional. Asi las cubanas son vistas como promiscuas por los
espanoles.

Una “jinetera’ cobra a un turista 50 délares, no supone mucha diferencia econémica
con lo que se puede pagar en Espaia por servicios sexuales. ¢Dénde esta la diferencia?
La diferencia es, aparte de una cuestion econdmica, una diferencia de color. Desde la
época colonial distintos textos, sobre todo literatura misional, reflejan la preocupacion
por la evolucién moral de los negros, mulatos 0 mestizos. Una vision extremadamente
etnocéntrica del negro, ha considerado a las mujeres negras como seres eminentemente
sexuales, sin ningun tipo de reglamentacion, los hombres negros han sido
frecuentemente calificados como machistas. Sobre todas las mujeres, las mulatas se
erigieron en lareferencia erética de la fantasia sexual del hombre blanco.

La mujer blanca debia mostrarse ignorante, pasiva y sumisa en las artes amatorias,
ademés tenia que preservar su virginidad. La mujer mulata fue significada como muy
ardiente, promiscua y experta. Principales victimas del doble criterio moral imperante,
las mujeres de color eran receptaculos sexuales de la incontinencia de los hombres
blancos. Desprotegidas legal y socialmente, muchas mujeres negras se prostituian para
comprar su libertad o mejorar sus condiciones de vida. Un adagio que corria por las
plantaciones caribefias sentenciaba que las mujeres blancas son para casarse, las negras
paratrabgjar y las mulatas para hacer el amor (Holgado, 2000, p. 236). Durante |os afios
noventa, el mito y la sobrerepresentacion sexual de las mujeres de color se volvié a
reinventar, apareciendo el turismo sexual que llena los aviones de Iberia, Air Europa o
Cubana cruzando en ambas direcciones e Atlantico.
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Una vision generalizadora de la prostitucion, nos permite plantear que el desprestigio
socia de la prostitucion no se relaciona con la actividad misma que implica, sino con €
hecho de que constituye un medio mas o menos auténomo de supervivencia de las
mujeres, aungque no se desprenda de una fuerte presion socia estigmatizadora. Las
mujeres inmigrantes intentan cada vez més organizarse entre ellas, intentando incluso
agarse de mafias de reclutamientos. Sin embargo, este prospero negocio esta
gestionado y organizado por hombres.

En Canarias se observan cada vez mas mujeres inmigrantes de paises del este,
subsaharianas, cubanasy brasilefias, casi todas en situacion “ilegal” y con problemas de
vivienda. Trabajan en poligonos industriales, bares, saunas, locales de aterne o en la
calle. Plazas y avenidas en las que se colocan las mujeres inmigrantes de color para
gjercer la cale, han sido bautizadas con nombres como: Avenida de Nuestra Sefiora de
Africa.

La salida de estas mujeres de sus paises pasa habitualmente por el pago de sobornos
en contextos donde la corrupcion es habitual. En estas situaciones, |as redes organizadas
cumplen las funciones de financiacion del viagje, provision de documentos falsos e
informacién para esquivar los controles fronterizos. Las deudas acumuladas en el
proceso del viaje son cuantiosas, tienen que pagar la casa, la comiday laropa. Esto las
hace dependientes durante periodos de tiempo largos en los que su vulnerabilidad es
extrema.

A pesar de desconocer cudles seran sus condiciones de trabajo y de vida, han tomado
la decision de cambiar sus vidas, de salir de situaciones de violencia, de sociedades
patriarcales, de situaciones precarias econdmicamente, etc. Una vez que las inmigrantes
llegan engafiadas a Canarias, se les retiene la documentacion, €l billete de regreso y el
dinero. Muchas de ellas no llegan directamente a Canarias, |0 hacen a través de
Barcelona, Vaencia, Madrid o Andalucia. Forman toda una cadena mévil que les
impide estar mucho tiempo trabajando en el mismo local 0 en lamisma zona. Se tratade
impedir que se habitlen a la presencia de determinados clientes con la posibilidad de
crear una fidelizacién con e mismo, para ello los locales se intercambian a las
inmigrantes. Por ejemplo, brasilefias que trabajan en bares en el sur de Tenerife se
mueven entre Santa Cruz de Tenerife y Las Palmas de Gran Canaria. Saben que asumen
riesgos y costes elevadisimos, pero consideran la posibilidad de emigrar como la Unica
oportunidad para conseguir un futuro. Las inmigrantes tienen distintos niveles
culturales, aunque menos de un tercio alcanza €l nivel de estudios de bachillerato o
universitario, el 50% de ellas tienen entre 18 y 30 afios y todas aportan una cantidad de
ingresos a sus paises que se considera fundamental. No hay que olvidar que las remesas
de los inmigrantes representan una partida muy importante de los ingresos de |0s paises
de origen. También existen mujeres inmigrantes, sobre todo cubanas, que emigran para
el trabajo sexual con sus propios recursosy gue entran en Canarias como turistas.

CONCLUSIONES

El grupo de mujeres inmigrantes en Canarias es muy heterogéneo pero, en cualquier
caso, €l trabajo que desempefian sigue siendo desigual, invisible y plagado de grandes
incertidumbres. Es precisamente esa invisibilidad de la mujer inmigrante frente a la
visién masculina predominante, 1o que cuestiona los estudios multiculturales como
modelos de la diversidad y de la heterogeneidad cultural. Hay que considerar a las
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mujeres inmigrantes como verdaderos sujetos histéricos, necesarios para la
consolidacion de una verdadera sociedad multicultural.

Aungue parezca paradgjico la economia sumergida en la que se mueven las
inmigrantes las discrimina del resto de la poblacién pero, alavez, les permite conseguir
trabgjo. Ellas utilizan sus nuevas circunstancias vitales para cambiar su situacion
personal y familiar. Sus expectativas estan continuamente oscilando entre factores pull
(de atraccidn) y factores push (de expulsion).

Por otro lado, mantienen un “poder especial” porque son capaces de mantener un
estilo bicultural, ya que mantienen las tradiciones propias reelaborandol as para conectar
con la cultura del pais de acogida, y 1o hacen de una forma critica, es decir, como una
estrategia para poder sobrevivir en un nuevo contexto. Una de estas estrategias son los
matrimonios mixtos, donde la l6gica de los comportamientos en las decisiones sociales
del amor, parecen estar ligadas a un calculo directo entre dinero, establecimiento de la
felicidad, subordinacion y poder.

Los intentos de reagrupacion familiar ponen de manifiesto la construccién de las
mujeres como cuidadoras en € espacio privado con la posicion de desventga y
subordinacion que esto supone. Por otro lado, al no haber politicas donde los procesos
de integracion socia se piensen en femenino, las mafias vinculadas a la prostitucion se
han convertido en e negocio més rentable, después del tréfico de armas y del de
estupefacientes.
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